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tout Htat appartenant 4 'une
des catégories mentionnées &
Particle 31. Les instruments
d’adhésion seront déposés au-
prés du Secrétaire général de
I'Organisation des Nations
Unies.
Article 34

1. La présente Conven-
tion entrera en vigueur le
trentiéme jour qui suivra
la date du dépdt auprés du
Secrétaire général de I'Orga-
nisation des Nations Unies
du vingt-deuxidme instru-
ment de ratification ou d’ad-
hésion.

2. Pour chacun des Etats
qui ratifieront la Convention
ou y adhéreront aprés le
dépdt du vingt-deuxiéme in-
strument de ratification ou
d’adhésion, la Convention en-
frera en vigueur le trentidéme
jour aprés le dépbt par ceb
Etat de son instrument de
ratification ou d’adhésion,

Article 35

1. Aprés expiration d’une
période de cing ans & partir
de la date & laquelle la pré-
sente Convention entrera en
vigueur, une demande de
revision de la présente Con-
vention peut &tre formulée
en tout temps, par toute
Partie contractante, par voie
de notification écrite adressée
au Secrétaire général de 1'Or-
ganisation des Nations Unies.

2. L’Assemblée générale
des Nations Unies statue sur
les mesures & prendre, le cas
échéant, au sujet de cette
demande.

Article 36 -

Le Secrétaire général de
POrganisation des Nations
Unies notifie & tous les Etats
Membres de I’Organisation

F. t. beslutn. vedr. det ydre territorialfarvand og den tilstodende zone m. m.
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States belonging to any of|hver stat, som falder ind

the categories mentioned in
article 31. The instruments
of accession shall be deposited
with the Secretary-General
of the United Nations.

Article 34

1. This Convention shall
come into force on the thir-
tieth day following the date
of deposit of the twenty-
second instrument of ratifi-
cation or accession with the
Secretary-General of the
United Nations.

2. For each State ratifying
or acceding to the Conven-
tion after the deposit of the
twenty-second instrument of
ratification or accession, the
Convention shall enter into
force on the thirtieth day
after deposit by such State
of its instrument of ratifica-
tion or accession.

Article 35

1. After the expiration of
a period of five years from
the date on which this Con-
vention shall enter into force,
a request for the revision of
this Convention may be made
at any time by any Contract-
ing Party by means of a
notification in writing ad-
dressed to the Secretary-
General of the United Na-
tions.

2. The General Assembly
of the United Nations shall
decide upon the steps, if
any, to be taken in respect
of such request.

Article 36
The Secretary-General of
the United Nations shall in-

form all States Members of |

the United Nations and the

under en af de i artikel 31
nevnte kategorier. Tiltrae-
delsesinstrumenterne skal de-
poneres hos De forenede Na-
tioners generalsekreteor.

Artikel 34

1. Denne konvention tree-
der i kraft pd den tredivte
dag efter datoen for depone-
ringen af det toogtyvende
ratifikations- eller tiltreedel-
sesinstrument hos De forene-
de Nationers generalsekre-
teer.

2. For enhver stat, som
ratificerer eller tiltreeder kon-
ventionen efter deponeringen
af det toogtyvende ratifika-
tions- eller tiltreedelsesinstru-
ment, treeder konventionen
1 kraft pa den tredivte dag
efter den pdgeldende stats
deponering af sit ratifika-
tions- eller tiltreedelsesinstru-
ment.

Artikel 35

1. Efter udlebet af en
periode pé fem &r fra konven-
tionens  ikraftreedelsesdato
kan anmodning om revision
af denne konvention til en-
hver tid fremseettes af enhver
deltager ved skriftlig henven-
delse til De forenede Natio-
ners generalsekreteor.

2. De forenede Nationers
generalforsamling treeffer be-
slutning om, hvorvidt, og i
bekreftende fald  hvilke
skridt, der skal tages i an-
ledning af en sidan anmod-
ning.

Axrtikel 36
De forenede Nationers ge-
neralsekreteer skal underrette
alle De forenede Nationers
medlemsstater samt de gvrige



